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Instalacja

Weryfikacja zawartosci opakowania:

‘é Solplanet

Sprawdz, czy akcesoria falownika sg dotgczone, czy kartony nie sg uszkodzone, czy powierzchnia falownika

nie jest uszkodzona podczas transportu lub przenoszenia.

Akcesoria do falownika obejmujg gtdwnie nastepujgce czesci:

Falownik

Uchwyt do montazu na scianie

Sruby mocujace

Dokumentacja (skrocona instrukcja, karta gwarancyjna itp)

Zacisk przytgczeniowy pragdu statego

Ztgczki Sunclix
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Instalacja A soplanet

Pozycja montazowa falownika:

B Najwyzsza wysokos¢ instalacji nie powinna przekracza¢ 4000 m.

Aby zapewniC najlepsze warunki pracy, temperatura otoczenia falownika powinna wynosi¢ od -25 ° Cdo 60 ° C.
B Aby unikng¢ przegrzania prowadzgcego do obnizenia wartosci znamionowej falownika, zainstaluj ostone
przeciwstoneczng dla falownikéw zewnetrznych, aby unikng¢ bezposredniego $wiatta stonecznego.

B Instaluj z dala od zrédfa ognia lub wybuchu.
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Instalacja A soplanet

Wymagania dotyczgce przestrzeni montazowej falownika:
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Instalacja A soplanet

Montaz:
B Krok 1: Przytéz uchwyt do $ciany jako szablon, aby wyznaczy¢ miejsca wiercenia otworow, a nastepnie wywierc 4
otwory (Srednica:10 mm) na gtebokos¢ ok. 70 mm. Podczas wiercenia otworow trzymaj wiertto prostopadle do

Sciany i utrzymuj je w stabilnej pozyciji, aby nie nawiercac¢ otworow pod kgtem.

B Krok 2: Przymocuj wspornik do sciany za pomocg srub rozporowych.
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I n Stal aCJ a ‘é Solplanet

Montaz:

Krok 3. Przytrzymaj falownik za uchwyty na rogach i przymocuj do uchwytu sciennego w pozycji lekko
pochylonej w dét, zabezpiecz urzgdzenie wkrecajgc srube blokujaca.




Instalacja

Opis panelu sterowania:

A?\ Solplanet

Element

Opis

Tryb ,Standardowy” (zielona dioda LED)

Tryb ,Awaria” (czerwona dioda LED)

Tryb ,Komunikacja” (dwukolorowa dioda LED)

Wyswietlacz LCD

¥ (przycisk ,w dot”)

b
A _ >
B >
C > 4
\_©
D

A (przycisk ,w gore”)

ESC (przycisk ,,Exit”)

IO || m| Ol @

«J (przycisk ,,Enter”)




Instalacja

‘?\ Solplanet

Widok panelu zigczy:

Element Opis

A Przetacznik pradu statego (opcjonalny): do zataczania albo odtgczania
obcigzenia instalacji fotowoltaicznej

B Wejscie pradu statego 1: gniazda wtykowe do podigczenia taricuchéw
fotowoltaicznych

C Interfejs RS485/DRED (opcjonalny): do podtaczenia urzadzenia do
monitorowania

D Interfejs USB (DSP): do aktualizacji oprogramowania sprzetowego

E Interfejs USB (HMI): do aktualizacji oprogramowania

F Interfejs RS485/ETH (opcjonalny): do podtjczenia urzgdzenia do
monitorowania

G Wyjscie pradu przemiennego: gniazdo wtykowe do podtaczenia do sieci
elektroenergetycznej

H Interfejs Exp Ctrl: do podtaczenia inteligentnego licznika

ANT (opcjonalny): do podtgczenia anteny w celu komunikacji przez Wi-Fi

GPRS (opcjonalny): do podtaczenia klucza USB w celu komunikacji przez GPRS




Instalacja potgczenia AC

Wymagania dotyczace kabli:

‘é Solplanet

Urzadzenie podigcza sie do sieci elektroenergetycznej za posrednictwem 5 przewodow (L1, L2, L3, N i PE).
Zalecamy nastepujgce parametry miedzianego przewodu wielozytowego.

D{72mm)
A B
A
TOmm __|

Element | Opis Wartosc
A Srednica zewnetrzna 12-21 mm
B Przekréj poprzeczny przewodu 2,5-6 mm?
C Dtugos¢ odcinka z usunietg izolacja zyly ok. 9 mm
D Diugosc odcinka z usunigtym ptaszczem zewnetrznym na

ok. 72 mm
kablu pradu przemiennego
Izolowany przewod ochronny (PE) musi by¢ o 2 mm dtuzszy od przewodow Li N.

W przypadku diuzszych odcinkéw nalezy stosowac kable o wiekszym przekroju poprzecznym.



Instalacja potgczenia AC 4> solplanet

Wymagania dotyczace kabli:

B Wymiary przekroju poprzecznego przewodu nalezy dobra¢ tak, aby unikngé strat mocy w kablach
przekraczajgcej 1% znamionowej mocy wyjsciowe;.
B Maksymalne dtugosci kabli w przypadku poszczegdélinych przekrojow poprzecznych przedstawiono w ponizszej
tabeli:
Przekréj poprzeczny Maksymalna diugosc kabla
przewodu TLC3000 | TLC4000 | TLCS5000 | TLC600O | TLC8OOO | TLC10000
4 mm? 8lm 65m 53 m 43 m 34m 27 m
6 mm? 124 m 98 m 80 m 65 m 51m 41m

B Wymagany przekroj poprzeczny przewodu zalezy od mocy znamionowej falownika, temperatury otoczenia,

sposobu poprowadzenia, rodzaju kabla, strat mocy w kablu, wymogow dotyczgcych montazu urzgdzenia
obowigzujgcych w miejscu jego montazu.




Instalacja potgczenia AC 4> solplane:

Power distribution:

B 1. Ustaw wylacznik prgdu przemiennego w potozeniu wytgczenia i zabezpiecz go przed ponownym
zaftgczeniem.

B 2. Umies¢ nakretke obrotowg, element tgczacy i pierscien uszczelniajgcy na kablu pradu przemiennego.

B 3. Strip the cable’s outer sheath (72mm) and the conductors’ insulation (9mm).




Instalacja potgczenia AC 4> solplanet

Power distribution:

B 4. Wiéz odstoniete przewody do odpowiednich zaciskow koncéwek kablowych i zacisnij je uzywajgc zaciskarki.




Instalacja potgczenia AC 4> solplane:

Power distribution:

B 5. Wi6z przewody L1, L2, L3, N i PE z zacisnietymi koncéwkami do odpowiednich zaciskow i dokre¢ Srube
momentem 2,0 Nm, uzywajac klucza imbusowego (AF 2,5).

B 6. Zmontujrazem element gniazda, adapter i nakretke obrotowa.




Instalacja - uziom A soipiane

Power distribution:

B 7. Wi6z wtyk przytgczeniowy pragdu przemiennego do gniazda w falowniku, a nastepnie przykre¢ gniazdo,
obracajgc je zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az zablokuje je zatrzask.

B 8. Wiz przewdd uziemiajgcy do odpowiedniego zacisku i zacisnij styk. Mocno dokre¢ w obudowie (typ
Srubokreta: T25, moment obrotowy: 2,5 Nm))

Informacje o czesciach uziemiajgcych:

s 1
/ .
/ 2 Element Opis
3
Rﬁ\,\:{// " 1 Radiator
yd Iﬁ/ 2 Zacisk z otworem w ksztatcie litery ,,0” (0T6-5) z
- g
S L przewodem ochronnym
3 Sruba M5x12




Instalacja DC 4} sopianet

DC connection:

B Najpierw podtgcz okablowanie po stronie AC i komunikacji. Przed rozpoczeciem podtgczania okablowania DC
upewnij sie, ze wytgczniki prgdu AC i DC sg w pozyciji 0.

B Specyfikacja kabla prgdu statego i zacisk PV pokazano na ponizszym rysunku:

2+

U=1000V



Instalacja DC 4} sopianet

DC connection:

B Wyjmij korek uszczelniajgcy z zacisku pradu statego i wtdéz zacisk PV w odpowiednie miejsce na falowniku.
Upewnij sie, ze PV + i PV- nie sg odwrotne, a PV + i PV- sg wyrdznione czerwonym i czarnym kablem




I n Stal aCJ a ‘é Sciplanet

Sprawdz przed podtaczeniem do sieci:

Sprawdz po stronie DC:
B Czy konfiguracja modutu fotowoltaicznego spetnia wymagania falownika;

B Zmierz napiecie DC za pomocg multimetru, czy miesci sie w zakresie napigcia falownika miedzy PV1 + a PV1-.
Jesli napiecie jest zbyt niskie lub przekracza wymagania falownika, nalezy przeprojektowac rozktad i sposéb
podtgczenia modotéw PV.

B Zmierz napiecie DC za pomocg multimetru miedzy PV1 + a masg, PV1- i masg, aby potwierdzi¢, czy wystepuje
zte uziemienie (doziemienie).

Sprawdz po stronie AC:

B Sprawdz, czy warunki po stronie sieci spetniajg specyfikacje falownika;

B Zmierz napiecie miedzy L1, L2, L3, N i G czy miesci sie w zakresie falownika;
B Upewnijsie, ze L1, L2, L3 i N nie powodujg zwarcia z masg

Sprawdz wtyczke:

B Sprawdz, czy zacisk falownika jest prawidtowo podtgczony.



Instalacja - komunikacja

. 10)
iPhone E Android

Inne

Przegladarka -
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Internet Internet
serwer chmurowy
Route:
Meonitor Ethernet Monitor
{tryb podrzedny) I {tryb gtowny) z
RS-!HS Rglgg RRCR slec elektroenergetyczna
~ N ~ 'TIIH
Falownlk_1 Falownlk_2 Falownlk_50 Falownlk_1 Falownlk_2 Falownlk_50

B WIFI — dotgczona antena
B LAN/RJ45
B RS485

‘é Solplanet



Instalacja - komunikacja 43 soplane:

Polgczenie RS485

B Krok 1. Odkre¢ nakretke zabezpieczajgcg gniazdo RJ45.
B Krok 2. Wyciggnij wtyk RJ45 dostarczony wraz z falownikiem i rozmontuj go

T

MW

A Nakretka obrotowa

B Uszczelnienie

C Gwintowana tuleja (z uszczelka)




Instalacja - komunikacja 43 soplane:

Polgczenie RS485

Krok 3. Przeciggnij kabel sieciowy przez elementy wtyku RJ45 w sposéb przedstawiony ponize;.

B Krok 4. Wt6z kabel sieciowy do gniazda keystone RJ45, a nastepnie recznie mocno dokre¢ gwintowang tuleje
do gniazda RJ45.

B Krok 5. Wcisnij uszczelke do gwintowanych tulei i recznie mocno dokre¢ do niej nakretke obrotowa.

o™




Instalacja - komunikacja 43 soplane:

Komunikacja WiFi

B Recznie wkre¢ antene WIFI do gniazda antenowego.
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Instalacja — komunikacja via PC 2> solplanet

1. Otworz ustawienia WLAN/WIFI na urzgdzeniu mobilnym albo laptopie. Zostanie wyswietlony nowy punkt dostepu o
nazwie AISWEI —XXXX

Uwaga: ,XXXX” oznacza cztery ostatnie cyfry identyfikatora rejestru (rys. A).
2. Potgcz sie z punktem dostepu na urzgdzeniu mobilnym albo laptopie, korzystajgc z hasta ,aiswei2019”.

3. Otworz przegladarke i wpisz ,http://160.190.0.1”. Zostanie otwarta witryna wewnetrzna i wyswietlone okno dialogowe
do wprowadzenia hasta/klucza zabezpieczajgcego.

4. Wprowadz hasto routera (rys. B). Jesli potgczenie urzadzenia Wi-Fi z r ® erem powiodto sie, przy wskazniku statusu na
stronie potgczenia bezprzewodowego bedzie wyswietlana ikona (rys. C).

Wifi Connected
Wnalans Mabegol C gonugeing - |MID~TISI' o =
N = obtain an P address sutomatically
[aisweE!-0001 - | —
Wireless Network: I Adduess 190, 160635
AT
[AND-TEsT DLNE1S 4] 0@ e
Af | i
-1 AND-TEST-DUINKE15 4 O Gateway [r9z.1686.1
i A
'." P.}Hﬂlg{{]E . = MAE Address EA-B9-T6-81-00-01

€ L2 o~ ]
e Pt aoan gl < Obtaln BHE server saddress sutomatically

DNS Address 192, 166,920

28 e

Rys. A Rys. B Rys. C



Instalacja - komunikacja 43 soplane:
-

Wireless Network Potaczenie WiFi z siecia domowg

Poniatowskiego33 a9
OMINK al . .
o B Wybieramy zaktadke Wireless
Poniatowskiego33 ul ]
Poniat ) B Wybieramy sie¢ WIFI z ktérg chcemy sie potaczy¢
Connect to wireless router u a Wpisujemy hasto sieciowe
Name(SSID) ‘PoniatowskiegoSS | . i L . L .
Password  [reeee] | @ B Czekamy chwile i obok nazwy naszej sieci zapali sie zielona lampka
kit -
Pomiat e ge -
Obtain an IP address automatically
Subnet Mask 2552552550
Gateway 192.168.10.1
MAC Address D0-BA-E4-36-22-93
Obtain DNS server address automatically
DNS Address

Device Wireless Setting




Instalacja — moc falownika 2> solplanet

Power Management - M O C fal OW n | k a

Active Power Limit

Inverter AC Capacity 10000 W
® Output power - o Limit output power based on the

installed inverter AC capacity W zaktadce Advanced mozemy ustawi¢ sprawnos¢ falownika
. Limit output power based on the ener; . YO
Oowpuponer <= [0 W e ¥ oraz jego maksymalng moc wyjsciows .

Energy meter| SDM630CT v |  Choose the energy meter model
~ Th alue is decided by the AS DRM7
O Output power Q % he Q value is decided by the

Conmmand

Limit output power based on the AS
Load speed| 16.67 s D’;l‘{:;ﬁl;‘_:fyp"“ﬂ ased on the

Update Firmware(WiFi firmware only)

Choose file| Wybierz plik | Nie wybrano pliku

Restart

Restore to Factory




InStaIaCJa, — monltorlng %Solplanet

Strona do monitoringu znajduje sie pod adresem gdzie nalezy sie zarejestrowac podajgc niezbedne informacje.

Monitorowa¢ mozemy nasze instalacje poprzez przeglgdarke www lub aplikacje Aiswei Cloud na urzgdzeniach
mobilnych. Aplikacja nosi nazwe AISWEI i jest dostepna w Google PLAY.

AiSWEI Cloud web version AIiSWEI Cloud APP version




Instalacja — monitoring 43 soplane:

Numer seryjny monitora/karty sieciowej (Monitor SN) i klucz rejestracyjny (registry key) znajdujg sie na etykietach
przymocowanych z boku falownika i na karcie gwarancyjne;.

wovers: || IIAENT A

Registry key:  XX0OOOUXXXXXXX




Instalacja — monitoring PC/www

»

Lista Instalacji

Q, Caty status v —Wszystkie gru, & 6 o + 4L 8 B A
Stan dzialania Moc Statystyki dotyczace energii
#0 PRi%) 0 0
B Normalna: 0
Ostrzezenie: 0 E-dzis{kWh)
W Biad: 0
Bl Offliges
E-total{kVWh)

Zainstalowana pojemnosd

Nazwa instalacjl STATUS E-dziss E-miesiacs E-totals Falownlk Stworzczas. Czas aktualizacjis Operacja

[E] Wskazowki

™ | El Enghsh 2 - P0lsh B

‘é Solplanet

W zaktadce APP mamy link do aplikaciji

mobilnych

Zmiana jezyka w pasku na dole strony

Nowe urzgdzenie dodajemy za pomocg

przycisku +



Instalacja — monitoring PC/www 4} solplanet

Nowa instalacja
Wpisujemy numer seryjny i klucz

znajdujacy sie na tabliczce
° 2 3 informacje lokalne 4 Parametry rosli . . o .
znamionowej na prawej $cianie
Informacje o urzadzeniu Informacje o roslinach urzadzenia

Numer seryjny monitora ~

Klucz rejestru ~

e ]
bt ll

e 5

Registrykey: 0000000000 [B]F33




Instalacja — monitoring APP

0 ¥.01019

&0 ¥ 01002

4 Utworzy¢ stacje

Kod rejestracyjny

AHCVPTQSHQTUXHH

Numer seryjny urzgdzenia
FBUUD]QBGD'IE

Nazwa stacji

aaaaa

Zainstalowana pojemnosé
100 kWP
Atrybut stacji
Gospodarstwo domowe

Czas polaczenia z siecia
2020-07-01

Taryfa pradu

100 ¥

Aktualna strefa czasowa

(UTC-11:00) Coordinated Universal Time-11

B oy

4 Utworzy¢ stacje

be et odd e o Rt |
2020-07-01

Taryfa pradu

100

Aktualna strefa czasowa

FUTC~1 1:00) Coordinated Universal Time-11
Kraj, miasto

ArubaAruba

Miasto

aaad

Szerokoé¢ i dlugosé geograficzna

37.421948,-122.083977

Rozmiar obrazu ograniczony do 2 MB; Format: jpg / .png

‘é Solplanet

Wpisujemy numer seryjny i klucz
znajdujacy sie na tabliczce
Znamionowej na prawej $cianie
urzgdzenia.

Mozemy réwniez zeskanowac kod QR.

Registrykey:  XXXXXXXXXXXX
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AISWEI BV.

Barbara Strozzilaan 101, 1083 HN Amsterdam
The Nethlerlands

sales@solplanet.net

www.solplanet.net

SOLPLANET POLSKA

Sprzedaz: +48 600 721 791
sales.pl@solplanet.net

Marketing: +48 604 490 917
O ar marketing@solplanet.net
Wsparcie techniczne: +48 13 49 261 09

for everybody
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